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Sicherheitsinformationen
Dieses Messgerat stimmt tiberein mit:

e |SA-82.02.01
e CAN/CSA-C22.2 Nr. 61010-1-04
e |EC-Norm Nr. 61010-1:2001

e  Messkategorie Ill, 1000 V, Verschmutzungsgrad
2

e Messkategorie IV, 600 V, Verschmutzungsgrad
2
Ein Warnung signalisiert in diesem Handbuch
Bedingungen und Aktivitaten, die den Bediener einer oder
mehrerer Gefahren aussetzen. Vorsicht identifiziert
Bedingungen und Aktivitaten, die das Messgerat oder die
zu prifende Ausristung beschadigen kdnnen.

Die am Messgerat und in diesem Handbuch verwendeten
Symbole werden in Tabelle 1 erlautert.

A A Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag oder
Verletzungen folgende Richtlinien einhalten:

Das Messgerit ausschlieBlich wie in
dieser Anleitung beschrieben einsetzen,
da sonst die im Messgerat integrierten
Schutzeinrichtungen beeintrachtigt
werden konnten.

Das Messgerit nicht verwenden, wenn
es beschidigt ist. Vor dem Gebrauch des
Messgerits das Gehduse untersuchen.
Nach Rissen oder herausgebrochenem
Kunststoff suchen. Die Isolierung im
Bereich der Anschliisse besonders
sorgféltig untersuchen.

Vor dem Einschalten des Messgerits
sicherstellen, dass die
Batteriefachabdeckung geschlossen und
gesichert ist.

Die Batterie muss sofort gewechselt
werden, wenn die Ladeanzeige (&ll)
erscheint.

Vor dem Offnen der
Batteriefachabdeckung die
Messleitungen vom Messgerat trennen.
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Die Messleitungen beziiglich
beschédigter Isolierung und exponiertem
Metall untersuchen. Kontinuitat der
Messleitungen priifen. Vor Gebrauch des
Messgerits beschadigte Messleitungen
ersetzen.

Zwischen den Anschliissen bzw.
zwischen den Anschliissen und Masse
nie eine hohere Spannung als die am
Messgerit angegebene Nennspannung
anlegen.

Das Messgerat nie mit entfernter
Abdeckung oder gedffnetem Gehause
verwenden.

Bei Arbeiten mit Spannungen iiber 30 V
Wechselstrom eff., 42 V Wechselstrom
Spitze oder 60 V Gleichstrom Vorsicht
walten lassen. Bei solchen Spannungen
besteht Stromschlaggefahr.

Nur die in dieser Anleitung
beschriebenen Ersatzsicherungen
verwenden.

Die fiir die vorzunehmenden Messungen
entsprechenden Anschliisse, Funktionen
und Bereiche verwenden.

Maoglichst nicht alleine arbeiten.

Beim Messen von Strom vor dem
AnschlieBen des Messgerits an den
Stromkreis den Strom des Stromkreises
abschalten. Darauf achten, dass das
Messgerat mit dem Stromkreis in Reihe
geschaltet ist.

Beim Herstellen von elektrischen
Verbindungen die gemeinsame
Messleitung vor der
spannungsfiihrenden Messleitung
anschlieBen. Beim Trennen von
Verbindungen die spannungsfiihrende
Messleitung vor der gemeinsamen
Messleitung trennen.

Das Messgerit nicht verwenden, wenn
es Funktionsstérungen aufweist. Unter
Umstédnden sind die
Sicherheitsvorkehrungen beeintrachtigt.
Im Zweifelsfall das Messgerat von einer
Servicestelle priifen lassen.

Verwenden Sie das Messgerit nicht in
der Nahe von explosiven Gasen,
Dampfen oder in dunstigen oder
feuchten Umgebungen.

Zur Stromversorgung des Messgerits
ausschlieBllich drei vorschriftsgemaf im
Messgeratgehduse eingesetzte AA/LR6-
Batterien (1,5 V) verwenden.
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Fur Servicearbeiten am Messgerat
ausschlieBllich spezifizierte Ersatzteile
verwenden.

Beim Arbeiten mit den Messfiihlern die
Finger hinter dem Fingerschutz der
Messspitzen halten.

Den Tiefpassfilter nicht zum Priifen des
Vorhandenseins gefahrlicher
Spannungen verwenden. Die
vorhandenen Spannungen sind u. U.
hoher als angegeben. Zuerst eine
Spannungsmessung ohne den Filter
durchfiihren, um ggf. das Vorhandensein
von gefahrlicher Spannung zu erkennen.
AnschlieBend den Filter zuschalten.

/A Vorsicht
Zur Vermeidung von Schaden am Messgerit

oder an dem zu priifenden Gerat folgende
Richtlinien einhalten:

e Vor dem Priifen von Widerstand,
Kontinuitat, Dioden oder Kapazitit den
Strom des Stromkreises abschalten und
alle Hochspannungskondensatoren
entladen.

e Fiir alle Messungen die entsprechenden
Anschlisse, Funktionen und Bereiche
verwenden.

e Vor der Strommessung die Sicherungen
des Messgerits priifen. (Siehe "Priifen
der Sicherungen".)
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Tabelle 1. Symbole

L

~ Wechselstrom (AC - Alternating Current) = Erde, Masse
= Gleichstrom (DC - Direct Current) = Sicherung
A Gefahrliche Spannung. CE€ Stimmt mit den Vorschriften der Europaischen

Union Gberein.

Gefahr Wichtige Informationen. Siehe Handbuch.

@:

Erflllt die relevanten Richtlinien der
Standards Association Kanadas (Canadian
Standards Association).

Batterie. Schwache Batterie, wenn angezeigt. =] Schutzisoliert

) Kontinuitatstest oder Kontinuitatspiepton. ¢ Kapazitat
IEC Uberspannungskategorie IlI IEC Uberspannungskategorie IV
CAT lll-Ausriistung ist so konzipiert, dass sie CAT IV-Ausristung ist so konzipiert, dass sie
gegen impulsférmige Storsignale in fest gﬁm’;fvg;gg%Sﬁ;snenbuenng:?f'téen der

CAT Il mstgllnerten Geraten wie z. B. \(erteﬂertafeln, . CAT IV Elektrizitatszahler oder Freileitungs- oder

Zuleitungen und kurze Verzweigungsstromkreise Erdleitungsversorgungssysteme) bietet.
und Beleuchtungssystemen in groflen Gebauden
schitzt.
Dieses Produkt nicht im unsortierten

g Kommunalabfall entsorgen. Fir Informationen >+ Diode

Uber Recycling die Website von Fluke besuchen.

Gepriift und lizenziert durch TUV Product
Services.

N10140

Erflllt die relevanten australischen Normen.
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Merkmale
Die Tabellen 2 bis 5 geben eine kurze Beschreibung der Merkmale des Messgerats.

Tabelle 2. Eingdange

AF

1000V CAT Il

10A MAX FUSED ( 600V CAT IL

I
A 400mA FUSED COM

A [Ps)

gaq112.eps}

Buchse Beschreibung
A Eingang zum Messen von 10,00 A bis 10 A Strom (10 - 20 A Uberlast fiir maximal 30 Sekunden),
Stromfrequenz und Tastgrad.
mA Eingang zum Messen von 0 pA bis 400 mA Strom (600 mA fiir 18 Stunden) sowie Stromfrequenz und
HA Tastgrad.
COM Ruckflussanschluss fir alle Messungen.
H V Q‘N" Eingang flr Spannungs-, Kontinuitats-, Widerstands-, Dioden-, Kapazitats-, Frequenz-, Temperatur-

(nur 28 1), und Tastgradmessungen.




Digital Multimeters
Merkmale

Tabelle 3. Drehschalterpositionen

Schalterposition

Funktion

Beliebige Position

Wenn das Messgerat eingeschaltet wird, wird die Messgeratmodellnummer kurz in der Anzeige
angezeigt.

V Wechselspannungsmessung
(] (gelb) driicken fiir Tiefpassfilter (@) (nur 28 1)
V Gleichspannungsmessung
imv 600 mV Gleichspannungsbereich
(] (gelb) driicken fir Temperatur (§) (nur 28 1)
m) Qe driicken fiir Kontinuitatstest.
(¢ Widerstandsmessung
(] (gelb) driicken fiir Kapazitatsmessung.
>+ Diodenprufung
sz Wechselstrommessung von 0 mA bis 10,00 A.
A (] (gelb) driicken fiir Gleichstrommessung von 0 mA bis 10,00 A.
'UR’_ Wechselstrommessung von 0 pA bis 6000 pA.

(] driicken fiir Wechselstrommessung von 0 pA bis 6000 pA.
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Tabelle 4. Tasten
Taste Sch.a!terpo Funktion
sition
() ) Qe Wahlt Kapazitat aus.
(Gelb) = .
imv Wahlt Temperatur (nur 28 1I)
v Wahlt Wechselstrom-Tiefpassfilter-Funktion aus (nur 28 I1)
mAiz Wechselt zwischen Gleichstrom und Wechselstrom.
p}.\\'_—_. Wechselt zwischen Gleichstrom und Wechselstrom.

Beliebige Schaltet zwischen den fiir die gewéhlte Funktion giiltigen Bereichen. Die Taste 1 Sekunde lang
Schalterpo | driicken, um die automatische Bereichswahl einzuschalten.
sition
imv Wechselt zwischen °C und °F (nur 28 I1).

Beliebige AutoHOLD (vormals TouchHold) zeigt den aktuellen Wert in der Anzeige an. Sobald ein neuer
Schalterpo | stabiler Wert festgestellt wird, ertdnt ein Piepton und das Messgerat zeigt den neuen Wert an.
sition Stoppt und startet die Aufzeichnungen, ohne bereits bestehende Werte zu 1dschen.
MIN-MAX-

Aufzeichn | Stoppt und startet den Frequenzzahler.
ung

Frequenz

messung
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Tabelle 4. Drucktasten (Fortsetzung)

Taste Sch.a!terpo Funktion
sition
Kontinuitdt | Schaltet den Kontinuitatspiepser ein bzw. aus.

) Qe
MIN-MAX- | Schaltet Ansprechzeiten zwischen Spitze (250 ps) und Normal (100 ms) um. (nur 28 I1)
Aufzeichn
ung Schaltet das Messgeréat zwischen Triggern auf ansteigender oder abfallender Flanke um.
Hz,
Tastgrad

Beliebige

Schalterposi
tion

Schaltet die Hintergrundbeleuchtung von Tasten und Display ein, erhdht die Helligkeit und
schaltet sie aus.

Beim Modell 28 Il die Taste fur 1 Sekunde gedriickt halten, um in den HiRes-Ziffernmodus zu
schalten. Das "HiRes"-Symbol wird in die Anzeige angezeigt. Um in den 3-1/2-Ziffermodus
zurlickzuschalten, 1 Sekunde lang gedrickt halten. HiRes=19.999

Beliebige
Schalterpo
sition

Startet die Aufzeichnung von Minimal- und Maximalwerten. Die Anzeige schaltet zyklisch
zwischen den Werten MAX, MIN, AVG (Mittel) und den aktuellen Werten. Bricht MIN MAX ab (1
Sekunde halten).
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Tabelle 4. Drucktasten (Fortsetzung)
Taste Schalterposition Funktion

Beliebige Speichert die aktuelle Anzeige als Referenzwert fir die folgenden Messungen. Die
(Relativmo Schalterposition Anzeige wird auf Null gesetzt, und der gespeicherte Wert von allen folgenden
dus) Messungen abgezogen.
Beliebige driicken fir Frequenzmessung.

Schalterposition .

auler Startet den Frequenzzahler.

Diodenprifung Nochmaliges Drucken startet den Tastgradmodus.

10
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AR

N

@\%- . m‘é’é‘(‘é’é}:
@‘_’ I\’A”" 'l III(II!IZ"C“% @

ECEG) GZEISIIMIIN MAXMINAVG h

MkQ>+
0 AutoManual 610000 mV

Ogg Ty iy riey Res
AR

Nummer

Funktion

Anzeige

®

Negative Messwerte. In der
Betriebsart Relativ (REL) wird hiermit
angezeigt, dass der aktuelle Wert
geringer ist als der gespeicherte
Referenzwert.

Am Eingang liegt eine hohe
Spannung an. Erscheint bei
Eingangsspannungen groRer 30 V
(Wechselspannung oder
Gleichspannung) sowie im
Tiefpassfilter-Modus. Erscheint auch

. . 92q107.ps in den Modi cal, Hz, und Tastgrad.
Abbildung 1. Anzeigeelemente
. @ L) | AutoHOLD ist aktiviert.
Tabelle 5. Anzeigeelemente
Anzeigehaltemodus (HOLD) ist
Nummer| Funktion Anzeige aktiviert.
+ Polaritatsanzeige fir die analoge Spitze-Min-Max-Modi und die
- Balkenanzeige. PEAK Ansprechzeit betragt 250 ps (nur 28
).
@ Anzeige fir ansteigende oder )
Trigt abfallende Flanke fir Hz/Tastgrad- [ MIN MAX] Minimum-Maximum-
Triggering. MAX MIN | Aufzeichnungsmodus.
o i - AVG
® ) Kontinuitatspiepser ist aktiviert.
- - Tiefpassfilter-Modus (nur 28 II).
©) A Relativmodus (REL) aktiv. o\ Siche "Tiefpassfiter (28 I1)"
@ A~ Glattung ist aktiviert.

11
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Tabelle 5. Anzeigeelemente (Fortsetzung)

Nummer| Funktion Anzeige
Schwache Batterie. A A
Warnung: Zur Vermeidung
falscher Ablesungen, die zu
@ Stromschlag oder

Verletzungen fiihren kénnen,
die Batterien ersetzen, sobald
der Batterieanzeiger
eingeblendet wird.

@ A, yA, mA Ampere, Mikroampere, Milliampere

V, mV Volt, Millivolt
uF, nF Mikrofarad, Nanofarad
nS Nanosiemens
% Prozent. Zur Messung von
Tastverhaltnissen benutzt.
Q, MQ, kQ Ohm, Megaohm, Kiloohm
Hz, kHz Hertz, Kilohertz
>+ Diodentest-Modus.
AC DC Gleichstrom (DC), Wechselstrom

(AC)

Nummer| Funktion Anzeige
°C, °F Grad Celsius, Grad Fahrenheit
@ 610 000 mV | Zeigt ausgewahlten Bereich an.
: Hochaufldsungsmodus (Hi Res).
HiRes | | iRes=19.999 (nur 28 Il)
Automatische Bereichswahl. Das
: Messgerat wahlt automatisch den
@ Automatik Bereich mit der besten Aufldsung
aus.
Manuell Manuelle Bereichswahl.

12

Die Anzahl der Segmente ist
proportional zum Skalenendwert des
gewahlten Bereichs. Im
Normalbetrieb ist 0 (Null) auf der
linken Seite. Die Polaritdtsanzeige
fur das Signal befindet sich auf der
linken Seite des Diagramms. Die
Balkenanzeige kann nicht mit den
Kapazitats- oder Frequenzfunktionen
betrieben werden. Weitere
Informationen siehe
"Balkenanzeige". Die Balkenanzeige
besitzt auch eine Zoomfunktion, die
unter "Zoommodus" beschrieben
wird.
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Tabelle 5. Anzeigeelemente (Fortsetzung)

Nummer| Funktion Anzeige
BL Uberlastbedingung erkannt.
Fehlermeldungen
bAtL | Batterie unverziiglich ersetzen.

In der Kapazitatsfunktion ist am zu testenden

d S Kondensator eine zu grofe elektrische Ladung

vorhanden.
(AL Err Ungultige Kalibrierdaten. Das Messgerat kalibrieren.

EEPr | Ungliltige EEPROM-Daten. Das Messgerat

Err reparieren lassen.

OPEn Geoffnetes Thermoelement wurde festgestellt.

Fe- Ungultiges Modell. Das Messgerat reparieren lassen.
A\ Messleitungsalarm. wenn sich die Messleitungen

LEAd am A-oder mA/pA-Anschluss befinden und die

Drehschalterposition nicht dem verwendeten
Anschluss entspricht.

Automatische Abschaltung

Das Messgerat schaltet sich automatisch ab, wenn der
Drehschalter oder die Drucktasten langer als 30 Minuten
nicht benutzt werden. Wenn MIN MAX-Aufzeichnung
aktiviert ist, schaltet sich das Messgerat nicht ab. Siehe
Tabelle 6 zum Deaktivieren der automatischen
Abschaltung.

Input Alert™-Funktion

Wenn eine Messleitung in eine Buchse fiir mA/pA oder A
eingesteckt ist, der Drehschalter jedoch nicht auf die
korrekte Stromposition eingestellt ist, warnt der Pieper
den Bediener mit einem Zirpton und auf dem Display
blinkt "L EAd". Diese Warnung soll verhindern, dass
Spannung, Kontinuitat, Widerstand, Kapazitat oder
Dioden mit den Messleitungen in Strombuchsen
gemessen werden.

/A Vorsicht

Wenn die Messfiihler parallel (iiber) zu einem
stromfiihrenden Schaltkreis angelegt werden
und eine Messleitung in eine Strombuchse
eingesteckt ist, kann dies den
Priifschaltkreis beschadigen und die
Messgeritsicherung auslésen. Der
Widerstand durch die Strombuchsen des
Messgerits ist in diesem Fall so gering, dass
das Messgerat wie ein Kurzschluss wirkt.

Einschaltoptionen

Wenn eine Taste beim Einschalten des Messgerats
gedriickt gehalten wird, wird eine Einschaltoption
aktiviert. Tabelle 6 beschreibt die Einschaltoptionen.

13
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Tabelle 6. Einschaltoptionen

Taste

Einschaltoption

I

(Gelb)

Deaktiviert die automatische Abschaltung (Messgerat schaltet normalerweise nach 30 Minuten ab).
Das Messgerat zeigt PoFF an, bis [ ] losgelassen wird.

MIN MAX

Aktiviert den Kalibriermodus des Messgerats und fordert zur Eingabe eines Kennworts auf.

Das Messgerat zeigt {AL” an und schaltet in den Kalibriermodus. Siehe 27 11/28 11
Kalibrierungsinformationen.

RANGE

Aktiviert die Glattungsfunktion des Messgeréts. Das Messgerat zeigt 5-- - an, bis losgelassen wird.

Schaltet alle LCD-Segmente ein.

Deaktiviert den Piepton fir alle Funktionen. Das Messgerat zeigt bEEP an, bis losgelassen wird.

Deaktiviert die automatische Abschaltung der Beleuchtung (die nach normalerweise 2 Minuten erfolgt).
Das Messgerét zeigt LoFF an, bis (@) losgelassen wird.

z
=)

REL A

(Relativmodus)

Aktiviert den Zoommodus fiir die Balkenanzeige. Das Messgerat zeigt erEL an, bis losgelassen
wird.

T
N
B

Aktiviert den hochohmigen Modus des Messgerats, wenn mV-Gleichstromfunktion verwendet wird.
Das Messgerat zeigt Hi ¢ an, bis losgelassen wird. (nur 28 1I)

14
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Wartung

A A Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag und
Verletzungen Reparatur- oder
Servicearbeiten, die nicht in diesem
Handbuch behandelt sind, nur durch
Servicefachpersonal gemaR den Anleitungen
in 27 1l/28 Il Kalibrierungsinformationen
durchfiihren.

Allgemeine Wartung

Das Gehause von Zeit zu Zeit mit einem feuchten Tuch
und mildem Reinigungsmittel abwischen. Keine Scheuer-
oder Losungsmittel verwenden.

Schmutz oder Feuchtigkeit in den Buchsen kann
Messergebnisse beeinflussen und die
Eingangsalarmfunktion (Input Alert) falschlicherweise
auslésen. Die Buchsen wie folgt reinigen:

1. Das Messgerat ausschalten und alle Messleitungen
entfernen.

2. Schmutz, der sich in den Buchsen verfangen hat,
herausschiitteln.

3. Einen sauberen Tupfer in eine milde Losung von
Reinigungsmittel und Wasser einlegen. Jede Buchse
mit dem Tupfer reinigen. Jede Buchse mit Druckluft
trocknen, um das Wasser und Reinigungsmittel aus
der Buchse zu forcieren.

Priifen der Sicherungen

Abbildung 2 hinzuziehen. Mit dem Messgerat in der
Funktion M) Q) 4¢ eine Messleitung in die Buchse o4,
einflihren und die Messflhlerspitze am anderen Ende der
Messleitung gegen das Metall an der

Stromeingangsbuchse halten. Wenn "LERd" angezeigt
wird, wurde die Messflihlerspitze zu weit in die
Stromeingangsbuchse gesteckt. Die Messleitung ein
wenig zurlickziehen, sodass die Meldung verschwindet
und auf der Anzeige OL oder ein Widerstandsmesswert
angezeigt wird. Der Widerstandswert sollte wie in
Abbildung 2 gezeigt sein. Wenn die Prifungen
Messwerte ergeben, die von denen der Abbildung
abweichen, das Messgerat einem Service unterziehen.

A A Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag oder
Verletzungen vor dem Ersetzen der Batterie
oder von Sicherungen die Messleitungen und
alle Eingangssignale entfernen. Zur
Vermeidung von Schédden oder Verletzungen
diirffen NUR die Ersatzsicherungen mit den in
Tabelle 7 angegebenen Betriebsdaten fiir
Spannung, Stromstarke und Ansprechzeit
eingesetzt werden.

15
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Gute F1-Sicherung: 0.995 kQ -
1.005 kQ

Sicherung ersetzen: OL

Obere Halfte der
Eingangskontakte
berlhren

7

Gute F2-Sicherung: 00.0 Q -
00.5Q

Sicherung ersetzen: OL

gat105.eps

Abbildung 2. Stromsicherungstest

16

Ersetzen der Batterien

Die Batterien durch drei AA-Batterien (NEDA
15A oder IEC LR6) ersetzen.

A A Warnung
Zur Vermeidung falscher Messwerte, die zu
Stromschlag oder Verletzungen fiihren
konnen, ist die Batterie zu ersetzen, sobald
der Batterieanzeiger (dl) eingeblendet wird.
Wenn die Anzeige "bdtt" anzeigt, funktioniert
das Messgerat nicht, bis die Batterie ersetzt
wird.

Die Batterie wie folgt ersetzen, siehe Abbildung 3:

1. Den Drehschalter auf OFF (AUS) drehen, und die
Messleitungen von den Anschlissen trennen.

2. Die sechs Kreuzschlitzschrauben an der

Gehauseunterseite entfernen und die
Batteriefachabdeckung ((1)) abnehmen.

Hinweis
Beim Abheben der Batteriefachabdeckung

darauf achten, dass die Gummidichtung an der
Batteriefachabtrennung befestigt bleibt.

3. Die drei Batterien entnehmen und alle drei durch
Alkalibatterien der Groe AA ersetzen ((2)).
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Darauf achten, dass die Batteriefachdichtung ((3))
korrekt um die AuRenkante der
Batteriefachabdeckung angebracht ist.

Batteriefachabdeckung durch Ausrichten der
Batteriefachabtrennung mit dem Batteriefach wieder
einsetzen.

Batteriefachabdeckung mit den sechs
Kreuzschlitzschrauben befestigen.

Ersetzen der Sicherungen

Abbildung 3 hinzuziehen und die Sicherungen des
Messgerats wie folgt prufen bzw. ersetzen:

1.

Den Drehschalter auf OFF (AUS) drehen, und die
Messleitungen von den Anschlissen trennen.

Batteriefachabdeckung wie in Schritt 2 des
Abschnitts ,Ersetzen der Batterien" beschrieben
entfernen.

Dichtung des Sicherungsfachs ((4)) Sicherungsfach
abnehmen.

Sicherungsfachabdeckung ((8)) vorsichtig vom
Sicherungsfach abheben.

Zum Entfernen der Sicherung ein Ende der
Sicherung vorsichtig heraushebeln und dann die
Sicherung aus der Halterung schieben((s)).

NUR Ersatzsicherungen mit den in Tabelle 7
angegebenen Betriebsdaten fur Spannung,

Stromstarke und Ansprechzeit einsetzen. Die 440-
mA-Sicherung ist kiirzer als die 10-A-Sicherung. Zur
korrekten Positionierung der jeweiligen Sicherung die
Kennzeichnungen auf der Platine unter den
Sicherungen beachten.

7. Sicherungsfachabdeckung durch Ausrichten des
Pfeils auf der Sicherungsabdeckung mit der
Gehauseunterseite und Absenken der Abdeckung
auf das Sicherungsfach wieder einsetzen.

8. Dichtung des Sicherungsfachs durch Ausrichten der
Laschen an der Dichtung mit der Kontur an der
Gehauseunterseite wieder einsetzen. Sicherstellen,
dass die Dichtung ((@)) korrekt sitzt.

9. Batteriefachabdeckung wie in den Schritten vier bis
sechs des Abschnitts ,Ersetzen der Batterien"
beschrieben wieder einsetzen.

Kundendienst und Ersatzteile

Die Batterie und Sicherungen Uberprifen, falls das
Messgerat versagt. In diesem Handbuch den
sachgemalen Gebrauch des Messgerats nachlesen.

Ersatzteile und Zubehor sind in den Tabellen 7 und sowie
in Abbildung 4 aufgefihrt.

Zur Bestellung von Teilen und Zubehor siehe
"Kontaktaufnahme mit Fluke".
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Abbildung 3. Ersetzen der Batterie und Sicherungen
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Digital Multimeters

Kundendienst und Ersatzteile

Tabelle 7. Ersatzteile

Fluke Teile- oder

Beschreibung Stk. Modellnummer

Batterie, AA1,5V 3 376756
Sicherung, 0,440 A, 1000 V, FLINK 1 943121
Sicherung, 11 A, 1000 V, FLINK 1 803293
Abdeckung Sicherungen 1 3400480
Schraube 6 2032792
Dichtung, Batteriefachabdeckung 1 3439087
Sicherungskappe 1 3440546
Halterung 1 3321048
Batteriefachabdeckung 1 3321030
Alligatorklemme, schwarz 1 ACT2
Alligatorklemme, rot 1

Messleitungssatz 1 TL75
Integrierter DMM-Temperaturfuhler (nur 28 I1) 1 80BK-A
27 11/28 1 Bedienungshandbuch-CD 1 3368139
27 11/28 1l Einleitungshandbuch 1 3368142

A\ Zur Gewahrleistung der Sicherheit ausschlieBlich exakt diese Ersatzsicherungen verwenden.
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Abbildung 4. Ersatzteile
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Digital Multimeters
Kundendienst und Ersatzteile

Tabelle 8. Zubehor

Nr. Beschreibung
AC72 Krokodilklemmen fiir den Messleitungssatz TL75
AC220 Sicherheitsgriff, breite Krokodilklemmen
TPAK ToolPak Magnetischer Aufhanger
C25 Weiches Transportetui
TL71 Silikon-Messleitungssatz mit Fuhlern
TL220 Industrieller Messleitungssatz
TL224 Messleitungssatz, hitzebestandiges Silikon Modular
TP1 Messfiihler, Flachklinge, schlanke Ausfiihrung
TP4 Messfiihler, 4 mm Durchmesser, schlanke Ausflihrung

Fluke Zubehorteile sind bei einem Fluke Vertragshandler erhaltlich.
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